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MYGGSKYDD

Tehoaine: Pralletriini 11,61 % (w/w)



KAYTTOTARKOITUS: Hyttysten torjunta
rakennusten ulkopuolella, kuten terasseilla tai
pihoilla. Kdytté muuhun tarkoitukseen tai
vastoin kayttdohjeita on kielletty.

KAYTTOOHJE: Valmiste on imeytetty mattoon,
josta sita haihtuu ilmaan kun mattoa
lammitetddn. Yksi matto kestaa noin 4 tuntia ja
muuttuu sinisesta vaaleaksi, kun vaikuttava
aine on haihtunut. Aseta laite tasaiselle,
tukevalle pinnalle siten, etta ritila on yldspadin.
Al peita laitetta sen ollessa paalla. Kayta
laitteessa ainoastaan Thermacell-mattoja.

HUOMAUTUKSET: Tuote toimii ulkotiloissa,
joissa ilman liike on vahdista, kuten terasseilla
ja pihoilla. Kayta laitetta ainoastaan hyttysten
torjuntaan rakennusten ulkopuolella. Ei saa
kayttaa sisatiloissa, kuten teltoissa tai muissa
suljetuissa tiloissa. Ei saa kayttaa pihapiirin
ulkopuolella. Ei saa kéyttéé kuljetuksen aikana.
Yksi laite kattaa noin 20 m* alueen. Kayta
useampia laitteita suuremmilla alueilla. Ald
kosketa kuumaa ritilaa laitteen ollessa paalla.
Puhdista kostealla pyyhkeelld vain kun laite on
pois paalta ja jaahtynyt. Kaasusailiot sisaltavat
helposti syttyvaa paineistettua butaania. Ala
kayta liekin tai tulen lahelld. Suojaa kaasu-
sdiliot auringonvalolta. Al altista yli 50 °C
lampétiloille. Ald puhkaise, riko tai polta kaasu-
sailiota, vaikka se olisi tyhja. Muut kuin Thermacell-
kaasusailiot eivat toimi laitteessa. Ala paasts
mattoja kosketuksiin muiden aineiden kanssa.
Pese kadet huolellisesti, kun olet kasitellyt
hyttystorjuntamattoa. Laitteet ja matot eivat saa
altistua sateelle. Huolehdi, ettd hyttystorjunta-
matot eivat paady vesistdon tai muualle luontoon.
Vaarallista mehildisille. Kayttd kukkivien
kasvien ja mehildispesien lahella kielletty. Peitd
tai siirra pois samoissa tiloissa oleva ruoka.
Laitetta ei saa jattaa ilman valvontaa.

ANVANDNINGSANDAMAL: Bekampning av
myggor utanfér byggnader, sdsom pa terrasser
eller g&rdar. Anvéndning fér andra &ndamal eller
i strid med bruksanvisni na ar forbj

BRUKSANVISNING: Preparatet har absorberats in
i en matta och utséndras i luften vid uppvarmning.
En matta racker i upp till 4 timmar och mattan
&ndrar farg frén bl till jus da det verksamma
dmnet utsondrats helt. Placera apparaten pa en
plan yta med virmeelementet uppat. Téack inte
apparaten nar den &r pd. Anvand endast
Thermacell-mattor.

ANMARKNINGAR: Produkten fungerar i
utomhusmiljoer dar det finns minimal luftrorelse,
sasom pa terrasser och gardar. Anvand apparaten
endast for bekampning av myggor utanfor
byggnader. Far ej anvandas inomhus, i talt eller
andra slutna rum. Far ej anvéndas utanfor
gardsomradet. Far ej anvéndas under transport.
En apparat tacker ett omrade pa cirka 20 m*.
Anvind flera apparater ifall omradet ar stérre.
R&r inte virmeelementet d& apparaten &r igéng.
Rengéring/avtorkning skall ske nar apparaten ar
avstangd och avsvalnad. Gaspatronerna innehaller
brandfarlig och trycksatt butangas. Anvand ej i
narheten av eld eller 6ppen l3ga. Skydda
gaspatronerna fran solljus och utsétt dem inte for
temperaturer 6ver 50 °C. Gaspatronerna far inte
punkteras, forstoras eller brannas - detta galler
dven forbrukade patroner. Andra gaspatroner &n
Thermacell fungerar inte i apparaten. Lat e]
mattorna komma i kontakt med andra material.
Tvatta handerna noggrant efter att du rort
myggskyddsmattan. Apparater och mattor far inte
utsattas for regn. Sakra att myggskyddsmattorna
inte hamnar i vattnet eller ndgon annanstans i
naturen. Farligt fér bin. Bruk ndra blommande
vaxter och bikupor ar forbjudet. Tack eller flytta
bort all mat frén samma utrymme fér att undvika
exponering. Ldmna inte apparaten odvervakad.




Pakkaus sisaltaa

2 Thermacell Perimeter -laitetta Maapiikit /
2 Thermacell-kaasusailiota, kesto n. 12 tuntia / sailio Piggar
6 Thermacell-hyttystorjuntamattoa, kesto n. 4 tuntia / matto
4 jalkaputkea

2 maapiikkia Jalkaputket /
2 telinetta Rér

4 ruuvia Perimeter-laite /
Perimeter I\‘
myggskyddsapparat
Kaasusailion
korkki /
Gaspatronens Liitososat /
kork Fogdel
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THERMACELL

. Telineet /
5ilis Hyttystorjuntamatot / i

Kg:z;:ié:/ Myggskyddsmattor Stéllningar
2 Thermacell Perimeter myggskyddsapparater Ruuvit /
2 Thermacell gaspatroner, anvandningstid ca 12 timmar / patron Skuvar
6 Thermacell myggskyddsmattor, anvandningstid ca 4 timmar / matta
4ror
2 piggar

2 stallningar

4 skruvar Forpackningen innehaller



Kaksi asennusvaihtoehtoa / Tva installeringsalternativ

Asennus maahan Asennus ulkorakenteisiin p—
Voit valita laitteen jalan pituuden. Jos haluat Kiinnita asennuslevy haluaamasi paikkaan
pitkan jalan, tyonna liitososa jalkaputkeen ulkorakenteisiin pakkauksessa olevilla -
niin pitkalle kuin se menee. Liitd sitten + ruuveilla. Kiinnita asennuslevy suoraan eli niin, (.
toinen jalkaputki liitososan toiseen paahan. etta ruuvit ovat linjassa paallekkain. Napsauta
Lopuksi tyonna maapiikki jalkaputkeen. teline kiinni asennuslevyyn niin, etta telineen
Tyonné jalkaputki maahan vihintaan 10 cm levedmpi reuna osoittaa ylospain. Telineen voi
syvyyteen. taittaa ylos silloin, kun sita ei kayteta. 3
- - o
Installering pa mark + Installering pa byggnader
Du kan valja héjden pa Montera installeringsplattan med hjalp av
myggskyddsapparaten. Tryck fogdelen i skruvararna i férpackningen.
réret sa ldngt den gar. Tryck in sedan ett Installeringsplattan skall monteras rakt sa att
annat ror i andra andan av fogdelen. Tryck skruvarna ar i linje ovanfor varandra. Tryck fast
in jordpiggen i nedre réret. Tryck in ¥ stallningen pa installeringsplattan sa att
jordpiggen min 10 cm i marken. stallningens bredare del &r uppat. Stallningen

kan vandas upp da den inte anvéands.



Hyttystorjunta-
maton
asettaminen
Sammuta aina laite ja anna sen
jaahtya ennen maton
asettamista.

e Ota yksi Thermacell-hyttys-
torjuntamatto kaareestaan.
Tyonna matto laitteessa olevan
mustan ritilan alle.

e Varmista, ettd matto on ritilan
keskella niin, ettd se peittaa
metallilevyn kokonaan.

e Yksi matto kestaa noin nelja
tuntia.

e Vaihda matto uuteen, kun se on
muuttunut sinisesta vaaleaksi.

e Kun vaihdat mattoa, tyonna
kaytetty matto ulos uuden
maton avulla.

Tryck in myggskydds-
mattan

Stang alltid apparaten innan du
trycker in mattan. Sakra att apparaten
har avsvalnat innan du byter matta.

e Ta en Thermacell myggskyddsmatta
ur dess forpackning. Tryck in mattan
under det svarta gallret.

e Sakra att mattan ar i mitten av
gallret och att den tacker
metallplattan helt.

e Byt matta da den forbrukade mattan
har &ndrat farg fran bla till ljus.

e Tryck ut den forbrukade mattan
genom att trycka in den nya mattan.



Kaasusailion asennus

o Kierra laitteen alaosa irti.

o Avaa kaasusailion korkki. Tyonna kaasusdilio laitteeseen
ja kierra kiinni.

o Kierra laitteen alaosa takaisin paikoilleen.

Skruva pc":,l gaspatronen

e Skruva av apparatens underdel.

o Ta av locket pd gaspatronen. Skruva fast
gaspatronen i apparaten.

e Skruva fast apparatens underdel.




OFF ON START

—} Odota 5
sekuntla

/védnta s

sekunder
Kaynnistys Start
o Kierra laitteen yldosassa olevaa e Vrid ringen pd apparatens Gverdel
rengasta oikealle niin, etta siina till hoger tills den svarta pricken ar
oleva musta piste on ON-merkin i ON lage. Vanta 5 sekunder och
kohdalla. Odota 5 sekuntia ja vrid ringen till START lage tills det
kaanna rengas oikealle hors ett klick.
START-asentoon, jolloin kuuluu e Ringen atervander till ON lage.
naksahdus. o Upprepa 2-3 génger. Lémna
e Rengas palaa ON-asentoon. apparaten i ON lage.

e Toista 2-3 kertaa. Jata rengas
kadyton ajaksi ON-asentoon.



Tarkista, nakyyko
oranssi hehku

o Katso laitteen yldosassa olevasta
aukosta, nakyyko sisalla oranssi
hehku.

e Jos aukosta ei ndy oranssia
hehkua, toista kohdan 4
toimenpiteet. Asenna laite jalkaan
tai telineeseen.

Hyttysvapaa alue
muodostuu 10-15
minuutissa.

Granska om
glodtraden gloder

e Granska om glodtraden gloder

genom halet pa dverdelen av
apparaten.
e Upprepa steg 4 ifall det inte syns

ett orange ljus. Installera apparaten

Myggfri zon skapas
pa foten eller i stallningen. y99 g

inom 10-15 minuter.



Kayttovinkkeja

e Suoja-alueen muodostuminen kestaa
10-15 minuuttia.

e Jos haluat suojata isomman
ulkoalueen, aseta useita laitteita 4-5
metrin valein.

e Tuuli ja itlman liikkkuminen vaikuttavat
laitteen tehoon. Tuulisella saalla
sijoita laite tuulen ylapuolelle.

« Al jat3 hyttystorjuntamattoja
sateeseen.

e Yksi Thermacell-hyttystorjuntamatto
kestda noin nelja tuntia.

e Sammuta laite kayton jalkeen
kiertamalla laitteen yldosan rengas
OFF-asentoon.

Tuotteiden
havittaminen

Tyhja kaasusailio, hyttystorjuntamatto ja
kaytdsta poistettu laite havitetdaan
sekajatteend/polttokelpoisena jatteend
paikallisten ohjeiden mukaan. Tyhjan
maton tunnistaa siitd, ettd se on
muuttunut sinisesta vaaleaksi. Jos
kaasusdiliota tai mattoa ei ole kaytetty
loppuun, ne havitetddn vaarallisena
jatteena.

Anvandartips

o Myggfri zon skapas inom 10-15
minuter.

o Anvand fler apparater med 4-5 meters
mellanrum ifall du vill skydda ett
storre omrade.

e Vind och luftrorelse kan inverka pa
myggskyddseffekten. Placera
apparaten ovanfor vind.

e Ldmna inte myggskyddsmattor i regn.

e En Thermacell myggskyddsmatta
racker ca 4 timmar.

e Stang apparaten efter anvandningen
genom att vrida ringen pd apparatens
overdel till OFF lage.

Avfallssortering

Tomma gaspatroner och mattor samt ur
bruk tagna apparater kan slangas i
blandavfall/brannbart avfall enligt lokala
anvisningar. Mattan ar tom nar den blaa
fargen har blivit ljus. Gaspatroner och
mattor som inte har anvants slut ska
sorteras som farligt avfall.

hyttystorjunta.fi



Jos laite ei toimi

Hehku voi sammua esimerkiksi tuulen
takia. Jos oranssia hehkua ei nay,
kaynnista laite uudelleen.

Jos laite ei kdynnisty tai pysy paalla:

e Varmista, etta kaasusailic ei ole tyhja.

e Varmista, etta kaasusailic on kunnolla
kiinni laitteessa (eli kierretty loppuun
saakka).

o Kuuntele, virtaako kaasu kunnolla
laitteeseen.

o Kaanna yldosan rengas START-asentoon
niin, ettd kuulet naksahduksen.

o Toimi kohdassa Kaynnistys annettujen
ohjeiden mukaan.

Jos hyttyset eivat havia 15 minuutissa:

e Varmista, etta aukosta nakyy pieni
oranssi tai sininen hehku.

e Varmista, etta sailiossa on kaasua.

o Vaihda kaytetty hyttystorjuntamatto
uuteen.

e Jos ongelma ei ratkea, ota yhteytta
asiakaspalveluun.

TAKUU: Laitteen takuu on yksi vuosi
ostopdivastd. Takuu koskee valmistusvirheitd,
eikd se kata virheellisesta kaytosta johtuvia
vikoja.

Ifall apparaten inte fungerar
Gloden kan slockna pa grund av vind.
Starta apparaten pa nytt ifall glodet inte
syns.

Ifall apparaten inte startar

eller halls igang:

e Granska att gaspatronen inte ar tom.

e Granska att gaspatronen &r pa plats
[vriden till slut).

e Lyssna om gasen strémmar in i
apparaten.

o Vrid ringen pd apparatens dverdel till
START lage s& att det hors ett klick.

e Folj instruktionerna under Start
instuktionerna.

Ifall myggorna inte forsvinner

inom 15 minuter:

o Granska att det syns ett glod i halet
ovanpa apparaten.

e Granska att det finns gas i gaspatronen.

* Byt myggskyddsmatta.

o Vanligen kontakta kundservicen ifall
dessa atgarder inte hjalper.

GARANTI: Apparatens garanti galler i ett ar fran
inkopsdatum. Garantin tacker tillverkningsfel
men inte fel som uppstatt pa grund av felaktig
anvandning.



Thermacell® Anti Mosquito II, pralletriini 11,61 % (w/w)
CAS-numero 23031-36-9

Sisaltd: 0,19 g pralletriinia / matto

Haitallista nieltyna. Haitallista hengitettyna. Erittdin
myrkyllista vesielidille, pitkaaikaisia haittavaikutuksia.
Pese kadet huolellisesti kasittelyn jalkeen. Kayta aino-
astaan ulkona tai tiloissa, joissa on hyva ilmanvaihto.
JOS KEMIKAALIA ON NIELTY: Ota yhteys MYRKYTYS-
TIETOKESKUKSEEN/|a&kariin, jos ilmenee pahoin-
vointia. JOS KEMIKAALIA ON HENGITETTY: Siirra henkild
raittiiseen ilmaan ja varmista vaivaton hengitys. Jos
tarvitaan laakinnallista apua, nayta pakkaus tai
varoitusetiketti. Sdilyta lasten ulottumattomissa. Havita
sisalté vaarallisena jatteend ja tyhja pakkaus
sekajatteend.

Thermacell® Anti Mosquito II, pralletrin 11,61 % (w/w)
CAS nummer 23031-36-9

Inneh&ll: 0,19 g pralletrin / matta

Skadligt vid fortaring. Skadligt vid inandning. Mycket
giftigt for vattenlevande organismer med langtids-
effekter. Tvatta hander grundligt efter anvandning.
Anvénds endast utomhus eller i vél ventilerade
utrymmen. VID FORTARING: Vid obehag, kontakta
GIFTINFORMATIONSCENTRAL/l&kare. VID INANDNING:
Flytta personen till frisk luft och se till att andningen
underlattas. Ha forpackningen eller etiketten till hands
om du méste soka lakarvard. Forvaras odtkomligt for
barn. Inneh&llet ldmnas till insamlingsstalle for farligt
avfall och tomma behallaren behandlas som blandavfall.

Rekisterdinnin haltija / Registreringsinnehavare:
Thermacell Europe AB

Skarhamnsgatan 30

416 74 Goteborg, SWEDEN

Maahantuoja / Importér:
Proviter Oy, Pulttikuja 4b
21110 NAANTALI

Puh: 010 229 1250
www.proviter.fi Varoitus
Varning
Lupanumero: TUKES-2016-BTA-004

UFI: HIM5-T092-M00C-EU80

Thermacell®-kaasusiilio

Butaani, 12 g

CAS-numero 106-97-8

Sisaltaa paineen alaista kaasua; voi rajahtaa
kuumennettaessa. Erittdin helposti syttyva kaasu. Suojaa
lammolta, kuumilta pinnoilta, kipingiltd, avotulelta ja
muilta sytytyslahteiltd. Tupakointi kielletty. Varastoi
paikassa, jossa on hyva ilmanvaihto. Sdilyta lasten
ulottumattomissa. Suojaa auringonvalolta. Ei saa altistaa
yli 50 °C / 122 °F lampétiloille. Vuotavasta kaasusta
johtuva palo: Ei saa sammuttaa, jollei vuotoa voida
pysayttaa turvallisesti. Vuototapauksessa poista kaikki
sytytyslahteet.

Thermacell® gaspatron

Butan,12g

CAS nummer 106-97-8

Innehéller gas under tryck. Kan explodera vid
uppvarmning. Extremt brandfarlig gas. Fér inte utséttas
for varme, heta ytor, gnistor, 6ppen laga eller andra
antandningskallor. Rékning férbjuden. Forvaras pé val
ventilerad plats. Férvaras odtkomligt fér barn. Skyddas
frén solljus. Far inte utsattas for temperaturer éver 50°
C /122 °F. Lackande gas som brinner: Forsok inte slacka
branden om inte lackan kan stoppas p4 ett sikert satt.
Vid lackage, avldgsna alla antandningskallor.

Proviter Oy

Pulttikuja 4b

21110 NAANTALI

Puh. 010 229 1250 Vaara
www.proviter.fi Fara

UFI: 8173-007P-P009-8J66




